
Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño de
grao superior. Curso 2011-12

Materia: Lingua galega e literatura.

Materia: Lingua castelá e literatura.

Materia: Lingua estranxeira: Inglés ou Francés.

Materia: Historia de España.

Materia: Filosofía e cidadanía.

Materia: Historia da filosofía.

Materia: Ciencias para o mundo contemporáneo.



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Lingua Galega e Literatura
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de 2 opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por una
tradución ao castelán e dúas preguntas. O alumnado deberá elixir unha única opción.

2.- Puntuación:

A tradución correcta valorarase ata un máximo de 5 puntos, descontando 0´30 puntos por
cada erro. Cada resposta correctamente contestada contará ata 2´5 puntos.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 60 minutos (1 hora).

4.- Materiais ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra ou azul. Non se poderá utilizar dicionario.

Índice



Parte da proba: MADUREZA

1. Opción A

Texto:

A beleza emerxe nos contrastes. A poesía aboia entre antónimos. E as cidades máis fondas e atraentes son as
cidades dos contrarios. Cidades do aceiro e do mel -como aqueles versos que Lourenzo Varela dedicara á
bimilenaria Lucus Augusti-. Cidades dos guindastres como lanzais mesturados coa ración salvaxe, refuxio e
sorpresa, da bela natura. Eis, Vigo. A maior das nosas urbes pousada a carón dunha vila romana, dun verso
medieval e dunha revolución industrial. A mesma tríade que se revela ante un en cada visita a este sur galaico.
Tal foi o pasado xoves.
Aproveitando o festivo da Ascensión en Compostela decidimos vivir unha xornada de puro lecer na urbe onde
pasamos tres anos ben intensos e produtivos. Mais nada sabiamos das protestas dos traballadores do metal.
Aproveitando o labora dos vigueses, queriamos practicar entre eles o noso lecer a contrafío, e percorrer
os lugares que nos foron tan amenos hai non moitos anos na cronoloxía. E neses espazos, recuperar a
memoria e os obxectos que nos foron conformando...
Pero Vigo é aceiro. Aceiro sobre o mesmo lindeiro do mar. E pola vía que linda co Atlántico, Vigo era o xoves
ás dúas un atasco monumental. Fume polo ar, parafusos xigantes de dez centímetros ceibados polo asfalto
preto da Avenida da Coruña, en Beiramar, e as protestas duns traballadores que debuxaron en Vigo, de novo,
o caos. Ese descontrol pé do mar dos guindastres, das proas, do arrecendo a peixe de altura e dos grandes
buques como rañaceos nun Manhattan imposible. Toda esa dureza é Vigo; foi Vigo, o noso Vigo, unha vez
máis, o xoves. O berro asfáltico na xornada -cándidos de nós- que elixiramos para o lecer.
Mais Vigo é mel. A poesía dos contrarios. E así, despois dunha hora entre ferros, bucinas e esa obturación de
vehículos pegados ao chan, fomos quen de atravesar o mapa urbano e demos chegado ao paraíso
programado: o areal do Vao, nese lugar tan preto onde Vigo desprega a súa comprensión total. Onde se
funden todas as súas contradicións. Unha torre sobre unha illa, unha vila romana que olla a torre e a illa, unha
area branca imán da luz e os corpos á dereita espidos sobre a Fontaíña...
Todo isto xunto, todas estas cousas, son a beleza viguesa. O arre e o xo. O aceiro e o mel.Imposible
quedarmos indiferentes.

Henrique Alvarellos, Xornal de Galicia. 25 de maio de 2009 [con adaptacións]

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- Que relación existe entre as palabras revelar (fin do primeiro parágrafo) e revelar?

2.- En as cidades dos contrarios (primeiro parágrafo) dos non leva til: Explica por que.

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Texto:
Benedetti amosa decencia por todos os poros da pel. Foi quen de irmandar a través da súa obra o
xénero humano nunhas coordenadas de solidariedade, complicidade e compromiso social con xeito
sinxelo no dicir e no expresar. Home bo para bos homes. Que debulla esa tenrura que é a
solidariedade dos pobos. Xeneroso nunha dimensión que queda lonxe dos que non chegan nin a
pobres homes.
Eses que espertan dúbidas de que sexan sequera homes, aínda agochando no máis escuro
anonimato a insidia enfermiza dos seus rancores e das súas miserias. Hai anos achegouse á Coruña.
A lembranza máis definida que del quedou foi a súa sinxeleza e elegancia intelectual.
Dons só propios dos grandes homes. Dende o seu Montevideo tan querido, que tan ben describe na
súa obra, capital culturalmente activa, engaiolada no seu provincianismo e que vai quedando como
detida no tempo, espallou o seu pensamento polo mundo. Empuxado polo exilio ou pola vocación
ficou en Arxentina, Perú, Cuba e España, entre outros países. Non foi unha vida doada, como conta
nun dos seus derradeiros libros “Canciones del que no canta”. Fíxoa máis doada a súa compañeira
Luz, cuxa perda en 2006, tras case sesenta anos de convivencia, deu aliviado dedicándose máis, se
cabe, na creación literaria.
Mauricio Rosencof, escritor e director do Departamento de Cultura da Intendencia de Montevideo
(DCIM), dinos: “Vaise unha figura egrexia que regalou talento e dignidade. A literatura, non xa a
uruguaia, senón a de fala hispana e a de todo o mundo perde unha figura de primeiro nivel”. O seu
legado, contos, poesía, ensaio, drama, artigos, son fermosos agasallos.”

Antonio Campos, Xornal de Galicia. 22 de maio de 2009 [con adaptación)

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- Súa (primeiro parágrafo) leva til: por que?

2.- Deu aliviado (cara ao final do segundo parágrafo) é: (subliñar a resposta correcta)
A. Un verbo en voz pasiva.
B. Unha perífrase verbal.
C. Un infinitivo composto.

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Lingua Castelá e Literatura
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de 2 opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por 4
preguntas, que deberán ser respondidas polo alumno/a. O alumno/a elixirá unicamente unha
das opcións presentadas.

2.- Puntuación:

Cualificarase con un máximo de 2,5 puntos por cada pregunta contestada correctamente.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 55 minutos.

4.- Materiais ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra o azul. Non está permitido o uso de dicionario.

Índice



Parte da proba: MADUREZA

1. Opción A

Texto:
Beatriz (una palabra enorme)
Libertad es una palabra enorme. Por ejemplo, cuando terminan las clases se dice que una está en
libertad: Mientras dura la libertad, una pasea, una juega, una no tiene por qué estudiar. Se dice que
un país es libre cuando una mujer cualquiera o un hombre cualquiera hace lo que se le antoja. Pero
hasta los países libres tienen cosas muy prohibidas. Por ejemplo, matar. Eso sí, se pueden matar
mosquitos y cucarachas, y también vacas para hacer churrascos. Por ejemplo, está prohibido robar,
aunque no es grave que una se quede con algún vuelto cuando Graciela, que es mi mami, me
encarga alguna compra. Por ejemplo, está prohibido llegar tarde a la escuela, aunque en ese caso
hay que hacer una cartita, mejor dicho la tiene que hacer Graciela, justificando por qué. Así dice la
maestra: justificado.
Libertad quiere decir muchas cosas. Por ejemplo, si una no está presa, se dice que está en libertad.
Pero mi papá está preso y, sin embargo, está en Libertad, porque así se llama la cárcel donde está
hace ya muchos año. A eso tío Rolando lo llama qué sarcasmo. Un día le conté a mi amiga Angélica
que la cárcel en la que está mi papá se llama Libertad y que el tío Rolando había dicho qué sarcasmo
y a mi amiga le gustó tanto la palabra que cuando su padrino le regaló un perrito le puso el nombre
de Sarcasmo. Mi papá es un preso, pero no porque haya matado o robado o llegado tarde a la
escuela. Graciela dice que mi papá está en Libertad, o sea está preso, por sus ideas. Yo también a
veces tengo ideas, pero todavía no soy famosa. Por eso no estoy en Libertad, o sea que no estoy
presa.

Mario Benedetti: Primavera con una esquina rota.

Preguntas:

1.-. Analice morfológicamente las siguientes palabras subrayadas en el texto (hay que tener en cuenta
el contexto lingüístico):
Cualquiera- Eso –También- Que- Me- Muchas- Que- Qué

2.-Analice sintácticamente:
“Libertad es una palabra enorme”

3.- Indica, subrayándola, cuál de las siguientes palabras es un eufemismo:
A. Parir.
B. Ciego.
C. Discapacitado.

4.- Subraye los autores de La Colmena y El Jarama:
A. Caballero Bonald y Sánchez Ferlosio.
B. Camilo José Cela y Miguel Delibes.
C. Camilo José Cela y Sánchez Ferlosio.

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Texto:
Lenguas en guerra
Creo que en los últimos tiempos estamos demasiado acostumbrados a que las noticias sobre las lenguas de
España aparezcan en las páginas de los periódicos dedicados a política.
Esto es un hecho sintomático de que en España tenemos trastocado el papel de las lenguas y de que quizá
estamos habituándonos a que se utilicen como ariete de reivindicaciones políticas.
Sin embargo, para quienes admiramos esa facultad tan asombrosa y maravillosa que es el lenguaje, esa
facultad específicamente humana que tantos progresos ha permitido a nuestra especie, resulta
verdaderamente asoladora esta utilización espuria de las lenguas como armas de reivindicación política.
Por ello, deseo criticar a quienes utilizan esta facultad humana del lenguaje con esos fines y mostrarme como
todo aquel que ama su lengua materna, abierta a todas las lenguas que se hablan en España, absolutamente
respetuosa con la dignidad de cada una, pero considerando el alto valor que tiene el español como lengua de
intercambio, intentaré demostrar que ese uso de las lenguas para levantar barreras pervierte los rasgos
esenciales de las lenguas, y que esa instrumentalización política es un fenómeno relativamente reciente, el
cual, aunque nos parezca propio y normal de la situación de contacto de lenguas, no tiene por qué ser así ni lo
ha sido a lo largo de la larga historia de convivencia de lenguas en España; y que esa utilización de las
lenguas con fines políticos también es ajena a los intereses de los hablantes y, a veces, incluso contraria a
ellos.

Irene Lozano: Lenguas en guerra

Preguntas:

1.- Defina brevemente el significado de los siguientes términos que aparecen en el texto (recuerde que
se le pide dar definiciones, no se le pide dar sinónimos):
Sintomático- Ariete- Espuria- Pervierte

2.- Indicar la respuesta correcta, subrayando:
Los dialectos hispánicos medievales fueron:

A. El catalán, el francés, el castellano, el navarro-aragonés y el gallego.
B. El catalán, el navarro-aragonés, el castellano, el astur-leonés, el gallego y los dialectos

mozárabes.
C. El catalán, el portugués, el castellano, el francés, el provenzal, el italiano y el rumano.

3.- Indicar la respuesta correcta, subrayando:
En la oración “resulta verdaderamente desoladora esta utilización espuria de las lenguas como armas de
reivindicación política”, “desoladora” realiza la función de:

A. Complemento directo.
B. Complemento circunstancial.
C. Predicativo.

4.- Indicar la respuesta correcta, subrayando:
En la oración “Esto es un hecho sintomático de que en España tenemos trastocado el papel de las lenguas”,
“el papel de las lenguas” es un sintagma nominal que realiza la función de:

A. Sujeto.
B. Complemento directo.
C. Atributo.

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Lingua estranxeira - Inglés
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de dúas opcións.Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
texto, que o/a alumno/a deberá traducir ao castelán, e dúas preguntas relativas ao mesmo, que
deberá contestar. O/a alumno/a deberá elixir unha única opción das presentadas.

2.- Puntuación:

Cinco puntos pola tradución correcta, cunha penalización de 0,3 puntos por cada erro, e ata
2´5 puntos por cada resposta correcta ás dúas preguntas formuladas.

3.- Tempo de realización:

Máximo unha hora.

4.- Materiais e/ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo tinta azul, e non está permitido usar o dicionario.

Índice



Parte da proba: MADUREZA

1. Opción A

Texto:
A computer company as a special person who answers all questions that are sent to him. The person
is a 63 year old man. He is known for always finding the right answers. On the Internet, more people
are finding out about this smart man. He does not look like a computer expert. He has silver hair and is
gentle. He feels that his age helps him with his job. He remembers a lot of things people ask about. He
says that every day is different, so he is never bored. He tries to return the answers within 24 hours.
He will answer any questions that he can. The questions he gets are very different each day. He loves
his job. Other companies do not have a place for people to ask questions. If they do, it may take a long
time to get an answer. Sometimes you may never get an answer at all. It is important for companies to
have a person who will answer your questions. Some people, looking for a job even come to him
because he always gives him tips on how to get on finding a job.
It is definitely true that he keeps the customers happy.

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- What is the text about? Summarize in your own words.

2.- What does the computer man look like?

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Texto:
William Shakespeare was born in Stratford-upon-Avon in 1564. He married (18) Anne Hathaway (26)
William Shakespeare is renowned as the English playwright and poet whose body of works is
considered the greatest in history of English literature. He wrote world famous plays like Hamlet,
Romeo and Juliet, Macbeth, Twelfth Night, etc… and the leading poet of his time. William never
published any of his plays: we read his plays today only because his fellow actors John Hemminge´s
and Henry Condell, posthumously recorded his work as a dedication to their fellow actor in 1623,
publishing 36 of William´s plays. This collection known as The First Folio is the source from which all
published Shakespeare books are derived and is an important proof that he authored his plays.
He represented his plays in the Globe Theatre by the river Thames but nobody knew exactly where
the theatre was. Anthropologists found it in the last months of 2008 and in the future it will be a very
famous landmark in London¡¡
He died in Stratford-upon-Avon on 23 _rd of April of 1616 on the same days as Miguel de Cervantes,
the most famous writer in Spanish language.

(Extracts from www.bbc.uk)

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- What is the text about? Summarize in your own words.

2.- What did Anthropologist find recently? Did William Shakespeare publish his Works?

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Lingua estranxeira -Francés
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de dúas opcións.Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
texto, que o alumno/a deberá traducir ao castelán, e dúas preguntas relativas ao mesmo, que
deberá contestar. O alumno/a deberá elixir unha única opción das presentadas.

2.- Puntuación:

Cinco puntos pola tradución correcta, cunha penalización de 0,3 puntos por cada erro, e ata
2´5 puntos máximo por cada resposta correcta ás dúas preguntas formuladas.

3.- Tempo de realización:

Máximo unha hora.

4.- Materiais e/ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo tinta azul, e non está permitido usar o dicionario.

Índice



Parte da proba: MADUREZA

1. Opción A

Texto:
Cher frère blanc,

Quand je suis nè, j`étais noir,
Quand j`ai grandi, j`étais noir,

Quand je suis au soleil, je suis noir,
Quand je suis malade, je suis noir,

Quand je mourrai, je serai noir.
Tandis que toi, homme blanc,
Quand tu es né, tu étais rose,

Quand tu as grandi, tu étais blanc,
Quand tu vas au soleil, tu es rouge,

Quand tu as froid, tu es bleu,
Quand tu as peur, tu es vert,

Quand tu es malade, tu as jaune,
Quand tu mourras, tu seras gris,

Alors, de nous deux,
Qui est l´homme de couleur?

Léopold Sedar Senghor (1906-2001)
(Homme politique et écrivain sénégalais)

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- De quel type de texte ságît-il ? Donnez l´idée principale du texte en deux lignes.

2.-Quelle est lídée que l´auteur veut nous transmettre dans le texte? Justifie ta réponse et donne ton
opinion.- (max.40 mots)

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Texto:
Nantes, le 6 Mai

Cher Noémie:

Ta lettre est arrivée ce matin. Tu ne peux pas imaginer comment j`ai été heureux de la recevoir,
car j`avais perdu ton adresse¡¡¡

À Paris, tu es montée à la tour Eiffel? C´est magnifique, n`est-ce pas?
As-tu mangé dans un bon restaurant ? Raconte-moi tout ce que tu as fait et quelles ont été tes

impressions de la capitale de France.
En été, je vais en Autriche avec des amis. Nous allons passer deux nuits dans un auberge de

jeunesse qui n`est pas loin de chez toi e j`amerais te voir si c`est possible. Décris-moi la ville où tu
habites. Y a-t-il des monuments historiques à visiter? Crois-tu qu`il fera beau en août?

Est-ce que j`aurai besoin de mon imperméable?
Ici, tout va bien. Comment vont ton père et tes frères?
J`attends de tes nouvelles.
Bien à toi,

Jean

Tradución ao castelán:

Preguntas:

1.- De quel type de texte ságît-il ? Donnez l´idée principale du texte en deux lignes.

2.- Vos voulez joindre Jean au mois d`août. Rèpondez à sa lettre.- (max. 40 mots)

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Historia de España
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de dúas opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
tema que o alumno/a debe desenvolver. O alumno/a elixirá unicamente unha das opcións
presentadas.

2.- Puntuación:

Valoraranse os seguintes apartados:

- Cantidade e nivel científico dos coñecementos e datos achegados: 2,5 puntos máximo.

- Claridade conceptual e expositiva en relación co tema que se propón: 2,5 puntos máximo.

- Correcta utilización da linguaxe, tanto dende o punto de vista morfolóxico como sintáctico:
2´5 puntos máximo.

- Adecuación da extensión da resposta ás ideas expresadas, a correcta estrutura da resposta e
limpeza na presentación do exercicio: 2,5 puntos máximo.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 55 minutos.

4.- Materiais ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra o azul. Non está permitido o uso de dicionario.

1. Opción A

Tema:

Raíces históricas da España contemporánea:
- Pervivencia do legado romano na cultura hispánica.
- Orixe, evolución e diversidade cultural das entidades políticas peninsulares na Idade Media: reinos

cristiáns e Al-Andalus. As formas de ocupación do territorio e a súa influencia na estrutura da propiedade.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Tema:

A crise do estado liberal, a Segunda República e a Guerra Civil:
- Intentos de modernización do sistema da Restauración. Crise da Monarquía constitucional.

Conflitividade social. O problema de Marrocos. A ditadura de Primo de Rivera.
- A Segunda República. A Constitución de 1931. Política de reformas e realizacións culturais.

Reaccións antidemocráticas.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Filosofía e Cidadanía
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de dúas opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
tema que o alumno/a debe desenvolver. O alumno/a elixirá unicamente unha das opcións
presentadas.

2.- Puntuación:

Valoraranse os seguintes apartados:

- Cantidade e nivel científico dos coñecementos e datos achegados: 2,5 puntos máximo.

- Claridade conceptual e expositiva en relación co tema que se propón: 2,5 puntos máximo.

- Correcta utilización da linguaxe, tanto dende o punto de vista morfolóxico como sintáctico:
2´5 puntos máximo.

- Adecuación da extensión da resposta ás ideas expresadas, a correcta estrutura da resposta e
limpeza na presentación do exercicio: 2,5 puntos máximo.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 55 minutos.

4.- Materiais ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra o azul. Non está permitido o uso do dicionario.

1. Opción A

Tema:

O ser humano: persoa e sociedade.
- A dimensión biolóxica: evolución e hominización.
- A dimensión sociocultural: individuo e ser social. A tensión entre a natureza e a cultura.
- Concepcións filosóficas do ser humano.
- Relación lingüística e simbólica do suxeito co mundo.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Tema:

Democracia e cidadanía:
- Orixe e lexitimidade do poder político.
- Fundamentos filosóficos do Estado democrático e de dereito.
- Lexitimidade da acción do Estado para defender a paz, os valores democráticos e os dereitos

humanos.
- Democracia mediática e cidadanía global.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Historia da Filosofía
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato da proba:

A proba consta de dúas opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
tema que o alumno/a debe desenvolver. O alumno/a elixirá unicamente unha das opcións
presentadas.

2.- Puntuación:

Valoraranse os seguintes apartados:

- Cantidade e nivel científico dos coñecementos e datos achegados: 2,5 puntos máximo.

- Claridade conceptual e expositiva en relación co tema que se propón: 2,5 puntos máximo

- Correcta utilización da linguaxe, tanto dende o punto de vista morfolóxico como sintáctico:
2´5 puntos máximo.

- Adecuación da extensión da resposta ás ideas expresadas, a correcta estrutura da resposta e
a limpeza na presentación do exercicio: 2,5 puntos máximo.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 55 minutos.

4.- Materiais o instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra o azul. Non está permitido o uso do dicionario.

1. Opción A

Tema:

A filosofía medieval:
- Filosofía e relixión. Agustín de Hipona.
- Tomás de Aquino e a filosofía escolástica.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Tema:

A filosofía moderna:
- O Renacemento e a revolución científica.
- O racionalismo continental: Descartes.
- A filosofía empirista: de Locke a Hume.
- A Ilustración e o idealismo trascendental: Kant.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice



Parte da proba: MADUREZA

Dirección Xeral de Educación, Formación Profesional e Innovación Educativa
Proba de madureza de acceso ás ensinanzas profesionais de artes plásticas e deseño
de grao superior. Curso 2011-12

Primeira parte

Materia: Ciencias para o Mundo Contemporáneo
1º Apelido 2º Apelido Nome DNI/Pasaporte

1.- Formato:

A proba consta de dúas opcións. Tanto a opción A como a opción B están compostas por un
tema que o alumno/a debe desenvolver. O alumno/a elixirá unicamente unha das opcións
presentadas.

2.- Puntuación:

Valoraranse os seguintes apartados:

- Cantidade e nivel científico dos coñecementos e datos achegados: 2,5 puntos máximo.

- Claridade conceptual e expositiva en relación co tema que se propón: 2,5 puntos máximo

- Correcta utilización da linguaxe, tanto dende o punto de vista morfolóxico como sintáctico:
2´5 puntos máximo.

- Adecuación da extensión da resposta ás ideas expresadas, a correcta estrutura da resposta e
a limpeza na presentación do exercicio: 2,5 puntos máximo.

3.- Duración:

Tempo estimado para responder: 55 minutos.

4.- Materiais ou instrumentos que se poden empregar durante a proba:

Bolígrafo con tinta negra ou azul. Non está permitido o uso de dicionario.

1. Opción A

Tema:

Vivir máis, vivir mellor:
- A saúde como resultado de factores xenéticos, ambientais e persoais. Os estilos de vida

saudables.
- Os condicionamentos da investigación biomédica. As patentes. A sanidade nos países de nivel de

desenvolvemento baixo.
- A reprodución asistida. A clonación e as súas aplicacións. As células nai. A bioética.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:
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Parte da proba: MADUREZA

2. Opción B

Tema:

A aldea global. Da sociedade da información á sociedade do coñecemento:
- Procesamento, almacenamento e intercambio da información. O pulo do analóxico ao dixital.
- Tratamento numérico da información, do sinal e da imaxe.
- A revolución tecnolóxica da comunicación: ondas, cable, fibra óptica, satélites, ADSL, telefonía móbil,

GPS, etc. Repercusións na vida cotiá.

Resposta:

Alumno/a: Sinatura:

Índice


